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690655-2026 - Hange

Norra - IT-teenused: nduande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja tugiteenused — Prequalification for
a competition for a framework agreement for the development and maintenance of the Joint
Services plan and building.

OJ S 194/2026 07/10/2026

Hanketeade voi kontsessiooniteade — uildkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Direktoratet for byggkvalitet
E-posti aadress: ohn@dibk.no
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-8iguslik isik
Hankija tegevus: Majandus

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Direktoratet for byggkvalitet
E-posti aadress: ohn@dibk.no
Hankija diguslik vorm: Keskvalitsusasutuse kontrollitav avalik-diguslik isik
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Prequalification for a competition for a framework agreement for the development and
maintenance of the Joint Services plan and building.
Kirjeldus: The objective of the procurement is to enter into a contract for development and
maintenance services connected to the Joint Services PLAN and CONSTRUCTION. A
framework agreement shall be signed with one tenderer. A description of the procurement, its
purpose and scope can be found in the contracting authority’'s KGV (Mercell).
Menetluse tunnus: fc8caae4-b4f2-4b33-8832-33803350e3b9
Sisemine tunnus: 2026/16104
Menetluse liik: Vdistlev dialoog
Menetluskorra kirjeldus: The Norwegian Building Quality Directorate (DiBK) shall contribute to
the efficient construction of secure, environmentally friendly and available residences and
buildings and that the requirements for the buildings are followed. The Directorate is an
administrative body under the Ministry of Local Government and District (KDD). Our work is
aimed at the municipalities, participants in the building process and the construction materials
market. DiBK has 87 man-labour years, the office in central Oslo and at Gjgvik on 1 January
2027, DiBK will be merged with Husbanken to become a new housing and building director. It
is not expected that this will affect the content or extent of this agreement. The joint services
plan and building is a digital platform developed and managed by DiBK. It makes it easier to
submit correct and complete plan proposals and building applications via digital solutions —
and at the same time give municipalities a better basis for processing them quickly and
efficiently. The joint services plan and construction are important tools for creating a more
efficient, user friendly and future oriented planning and building application process. The
cooperation between government actors and private suppliers is a central part of the
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development of the Joint Services plan and building. The public sector contributes with rules
and management competence, whilst the private sector adds technological innovation and
flexible systems.

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 72000000 IT-teenused: nduande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja
tugiteenused
Taiendav liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infostisteemid, 48224000 Veebilehtede
redigeerimise tarkvarapakett, 72212224 Veebilehtede redigeerimistarkvara arendusteenused,
72220000 Susteemialased ja tehnilised ndustamisteenused, 72222300 Infotehnoloogia
teenused, 72413000 WWW-veebilehtede kujundusteenused, 72415000 WWW-veebilehtede
kasutamise haldamisteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 100 000 000,00 NOK

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL
Anskaffelsesforskriften - Procurement regulations parts 1 and 3
Anskaffelsesforskriften - Heading typing errors

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Euroopa Uhtse hankedokumendi taotlus, Hankedokument, Teade
Korruptsioon: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, by enforceable judgement been convicted of
corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period
determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3 of the
Convention on Combating Corruption, involving European Communities or European Union
member states (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Pettus: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies? Fraud included in Article 1 of the Convention on
protection of the Financial Interests of the European Communities (EFT C 316 of 27.11.1995,
p. 48).
Rahapesu voi terrorismi rahastamine: Is the tenderer himself or a person, who is a member of
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Money
laundering or financing terrorism As defined in Article 1 of the European Parliament and
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Council Directive 2005/60/EF of 26 October 2005 on preventive measures against the use of
the financial system for money laundering and financing terrorism (EUT L 309 of 25.11.2005,
p. 15).

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Is the tenderer himself or a person, who is a member of
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally convicted verdict of
participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more than five years ago,
or a rejection period set out directly in the judgement that still applies? Participation in a
criminal organisation as defined in Article 2 of the Council’s framework decision 2008/841/RIA
of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of 11.11.2008, p. 42)

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Is the tenderer
himself or a person, who is a member of the tenderer's administration, management or
supervisory body, or has the competence to represent or control or make decisions in such
bodies, in the event a legal verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts
connected to terrorist activities by a verdict handed down no more than five years ago, or a
rejection period set directly in the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts
relating to terrorist activity as defined in Article 1 and 3 of the Council s framework decision
2002/475/RIA of 13 June 2002 on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This
rejection reason also includes incitement to, participation or attempts to commit such actions
as included in Article 4 in the mentioned framework decision.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Have tenderers failed to fulfil all
their social security obligations in the country where they are established and in their member
state, if this is a different country than what he is established in?

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Has the tenderer not fulfilled his tax and duty
obligations in the country in which he is established, and in the contracting authority's member
state, if this is a different country than what he is established in?

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
Pealkiri: Prequalification for a competition for a framework agreement for the development and
maintenance of the Joint Services plan and building.
Kirjeldus: The objective of the procurement is to enter into a contract for development and
maintenance services connected to the Joint Services PLAN and CONSTRUCTION. A
framework agreement shall be signed with one tenderer. A description of the procurement, its
purpose and scope can be found in the contracting authority’'s KGV (Mercell).
Sisemine tunnus: 2026/16104

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
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Peamine liigitus (cpv): 72000000 IT-teenused: nduande-, tarkvaraarendus-, Interneti- ja
tugiteenused

Taiendav liigitus (cpv): 48000000 Tarkvarapaketid ja infosusteemid, 48224000 Veebilehtede
redigeerimise tarkvarapakett, 72212224 Veebilehtede redigeerimistarkvara arendusteenused,
72220000 Susteemialased ja tehnilised ndustamisteenused, 72222300 Infotehnoloogia
teenused, 72413000 WWW-veebilehtede kujundusteenused, 72415000 WWW-veebilehtede
kasutamise haldamisteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 100 000 000,00 NOK

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Euroopa Uhtse hankedokumendi taotlus, Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Company Registration Certificate as a Norwegian company or
equivalent for foreign companies.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Tenderers shall have their tax and VAT payments in order.
Tenderers must have sufficient financial capacity to fulfil the contract.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks

Kriteerium: Viited maaratud tarnetele

Valikukriteeriumi kirjeldus: Tenderers shall have experience from relevant and comparable
contracts.

Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate valjavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta:

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate miinimumarv: 3

Menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate maksimumarv: 4

Menetlus toimub jarjestikuste etappidena. Igas etapis vdidakse mdni osaleja kdrvaldada

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Price
Kirjeldus: The offered price for consultancy categories
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 20
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Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Assignment comprehension

Kirjeldus: Tenders shall briefly describe their methodic approach to assignments.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 50

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Competence

Kirjeldus: Competence of the offered personnel and together with the use of method.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 30

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: norra keel
Lisateabe taotlemise tahtaeg: 22/10/2026 22:00:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg
Hankedokumentide aadress: https://permalink.mercell.com/291235271.aspx

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://permalink.mercell.com/291235271.aspx
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: norra keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad voivad esitada rohkem kui uhe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tahtaeg: 03/11/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Noutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Oslo tingrett
Vaidlustusorgan: Oslo tingrett
Teave vaidlustamise tdhtaegade kohta: The deadline is ten days.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Direktoratet for byggkvalitet

8. Organisatsioonid
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8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Direktoratet for byggkvalitet
Registreerimisnumber: 972417858
Postiaadress: Mariboesgate 13
Linn: Oslo
Sihtnumber: 0183
Riik — jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
Kontaktpunkt: Olaug Hana Nesheim
E-posti aadress: ohn@dibk.no
Telefon: 93056635
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Rdhmajuht
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Oslo tingrett
Registreerimisnumber: 974 760 223
Postiaadress: C.J. Hambros Plass 4,
Linn: Oslo
Sihtnumber: 0164
Riik — jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
Kontaktpunkt: Kundestgtte
E-posti aadress: oslo.tingrett@domstol.no
Telefon: 22 03 52 00
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Direktoratet for byggkvalitet
Registreerimisnumber: 974760223
Postiaadress: Mariboesgate 13
Linn: OSLO
Sihtnumber: 0179
Riik — jaotus (NUTS): Oslo (NO081)
Riik: Norra
Kontaktpunkt: Olaug Hana Nesheim
E-posti aadress: ohn@dibk.no
Telefon: +47 22475600
Internetiaadress: http://www.dibk.no
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse: c023d66c-dO0aa-4b24-af24-47410df26f58-01
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Muudatuse peamine pdhjus: Teave ajakohastatud

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: PROCEDURE

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 41875e80-11f2-4393-9a4d-5250762f6679 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vdi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 06/10/2026 09:29:14 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Teate saatmise kuupaev (eSender): 06/10/2026 09:36:40 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg,
Greenwichi aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: inglise keel

Teate avaldamise number: 690655-2026

ELT S valjaande number: 194/2026

Avaldamise kuupaev: 07/10/2026
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